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The product can be assembled into other shapes according to the illustrations in the instructions, the required sheets and connectors are included in the delivery.

EN

DE Der Artikel Isst sich entsprechend den Abbildungen in der Anleitung in anderen Versionen variieren, die benétigten Platten und Verbindungssticke sind im Lieferumfang enthalten.

FR Ce produit est modulable, vous pouvez en personnaliser la forme et I'assemblage selon les figures proposées. Dans ce cas, le nombre de panneaux et d'accessoires de fixation est

suffisant.

Il prodotto puod essere montato in modi diversi, come rappresentato nelle illustrazioni, le parti dei pannelli e dei connettori sono incluse nella confezione.

IT
ES

Se puede armar el producto en las formas que figuren en las instrucciones, utilizando todas las piezas suministradas.
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Warnings

Children are not allowed to assemble the product. During assembly, keep all small parts out of
the reach of children as they may be fatal if swallowed or inhaled.

Children are forbidden to climb or play on the product to avoid serious bodily injury caused by
the toppling.

Read the instructions to assemble carefully and use the product accordingly.

If there are any defective or missing parts after unpacking, cease assembly immediately and
contact us. Unauthorized change and modification may affect safety.

The product is intended for indoor use only and not for commercial use. The seller assumes no
responsibility or liability for any damage caused by improper assembly or use.

The accessories are provided according to the parts list. You can assemble it according to your
DIY solution, but the height measurement should not be more than five times the width. Please
note that incorrect assembly may result in insufficient parts.

Do not crush or hit the product violently. Keep it away from heat sources and damp places. Do
not touch sharp objects.

It's recommended to add pee pads to the playpen. Avoid using caustic chemical cleaners for
daily maintenance. Please clean with a damp cloth and dry with a soft cloth.

Do not use the product if any parts are missing or broken during use. Otherwise, it may be
dangerous.

Warnhinweise

Kinder dirfen das Produkt nicht aufbauen. Bewahren Sie wéhrend der Montage alle Kleinteile
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Verschlucken oder Einatmen kann tédlich sein.

Kinder darfen nicht auf das Produkt klettern oder damit spielen, um schwere Verletzungen
durch Umkippen zu vermeiden.

Bitte lesen Sie die folgende Anleitung aufmerksam durch und verwenden Sie das Produkt
sachgemal.

Sollten nach dem Auspacken ein oder mehrere Teile defekt sein und/oder fehlen, brechen Sie
bitte die Montage sofort ab und setzen Sie sich mit uns in Verbindung. Eine andere
Verwendung als beschrieben, oder eine Verénderung des Produkts wird nicht empfohlen; es
kann zu Verletzungen flhren.

Das Produkt ist nur fir den Gebrauch in Innenrdumen und nicht fir den gewerblichen
Gebrauch bestimmt. Der Verkéufer Gbernimmt keine Verantwortung oder Haftung fir Schaden,
die durch unsachgemdfRe Montage oder Verwendung entstehen.

Das Zubehér wird gemaR der Teilelisteé;eliefert. Sie kénnen es nach lhren eigenen
Vorstellungen zusammenbauen, aber die Hohe sollte nicht mehr als das Funffache der Breite
betragen. Bitte beachten Sie, dass eine unsachgemafRe Montage zu fehlenden Bauteilen fihren
kann.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu stark zu pressen oder zu schlagen. Halten Sie es von
Warmequellen und Feuchtigkeit fern. Halten Sie es fern von scharfen Gegensténden.

Es wird empfohlen, Welpen-Unterlagen in das Gehege zu legen. Vermeiden Sie die
Verwendung dtzender chemischer Reinigungsmittel fur die tagliche Pflege. Bitte nur mit einem
feuchten Tuch reinigen und mit einem weichen Tuch abtrocknen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder wéhrend des Gebrauchs gebrochen
sind. Sonst kann es gefdhrlich sein.

Avertissements

Il est interdit aux enfants d’assembler le produit. Pendant 'assemblage, gardez toutes les
petites piéces hors de la portée des enfants car elles peuvent étre mortelles en cas d'ingestion
ou d'inhalation.

Il est interdit aux enfants de grimper ou de jouer sur le produit pour éviter de graves blessures
corporelles causées par le renversement.

Lisez attentivement les instructions d'assemblage et utilisez le produit correctement.

En cas de piéces défectueuses ou manquantes aprés le déballage, arrétezimmédiatement
l'assemblage et contactez-nous. Tout changement ou modification non autorisé peut affecter
la sécurité.

Ce produit est destiné uniquement & un usage intérieur et ne doit pas étre utilisé a des fins
commerciales. Le vendeur n‘assume aucune responsabilité ni obligation pour les dommages
causés par un montage incorrect ou une utilisation inappropriée.

Les accessoires sont fournis conformément d la liste des piéces nécessaires. Les utilisateurs
euvent adapter I'installation & leurs besoins, mais la hauteur mesurée ne doit pas dépasser 5
ois la largeur. Attention, un montage incorrect peut entrainer un manque de pieces.

Evitez de comprimer ou de heurter violemment le produit, ne le placez pas prés d’une source
de chaleur ou dans un endroit humide, et évitez tout contact avec des objets pointus.

Il est recommandé de placer des tapis absorbant pour animaux & l'intérieur du produit. Lors de
I'entretien quotidien, évitez d'utiliser des détergents chimiques corrosifs. Nettoyez la surface du
produit avec un chiffon humide et essuyez-la avec un chiffon doux.

Si vous constatez un défaut ou un manque sur le produit pendant son utilisation, veuillez cesser
de l'utiliser, car cela pourrait présenter un danger.

Avvertenze

| bambini non possono assemblare il prodotto. Durante I'assemblaggio, si prega di tenere tutti i
piccoli componenti fuori dalla portata dei bambini, poiché potrebbero essere fatali se ingeriti o
inalati.

Ai bambini & vietato arrampicarsi o giocare sul prodotto per evitare gravi lesioni fisiche
causate dal ribaltamento.

Si prega di leggere attentamente le istruzioni per il montaggio e utilizzare il prodotto in modo
opportuno.

Se dopo il disimballaggio si riscontrano parti difettose o mancanti, si prega di interrompere
immediatamente il montaggio e di contattarci. Modifiche e cambiamenti non autorizzati
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possono compromettere la sicurezza.

Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso interno e non per uso commerciale. Il venditore
non si assume alcuna responsabilitd per eventuali danni causati da un montaggio o utilizzo
improprio.

Gli accessori sono forniti secondo I'elenco delle parti. Puoi assemblarlo secondo la tua
soluzione fai-da-te, ma l'altezza non deve superare cinque volte la larghezza. Si prega di
notare che un montaggio errato potrebbe comportare parti insufficienti.

Non schiacciare o colpire il prodotto violentemente. Tenerlo lontano da fonti di calore e luoghi
umidi. Non toccare oggetti affilati.

Si consiglia di aggiungere tappetini assorbenti al recinto. Evitare I'uso di detergenti chimici
caustici per la manutenzione quotidiana. Pulire con un panno umido e asciugare con un panno
morbido.

Non utilizzare il prodotto se mancano o sono rotti dei pezzi durante I'uso. Altrimenti, potrebbe
essere pericoloso.

Advertencias

No estd permitido que los nifios monten el producto. Durante el montaje, mantenga todas las
piezas pequefias fuera del alcance de los nifios, ya que pueden ser mortales si se ingieren o
inhalan.

Se prohibe a los nifios trepar o jugar sobre el producto para evitar lesiones corporales graves
causadas por el vuelco.

Lea atentamente las instrucciones de montaje y utilice el producto de acuerdo con ellas.

Si hay alguna pieza defectuosa o falta alguna pieza después de desembalar, interrumpa el
montaje inmediatamente y pongase en contacto con nosotros. Los cambios y modificaciones
no autorizados pueden afectar a la seguridad.

El producto estd destinado Gnicamente para uso en interiores y no para uso comercial. El
vendedor no se hace responsable de los dafios causados por un montaje o uso inadecuados.

Los accesorios se suministran de acuerdo con la lista de piezas. Puede montarlo segan su
propia solucién de bricolaje, pero la altura no debe superar cinco veces la anchura. Tenga en
cuenta que un montaje incorrecto puede dar lugar a piezas insuficientes.

No aplaste ni golpee violentamente el producto. Manténgalo alejado de fuentes de calor y
lugares himedos. No toque objetos afilados.

Recomendamos anadir alfombrillas absorbentes al recinto. Evite utilizar limpiadores quimicos
cdausticos para el mantenimiento diario. Limpie con un pafio hmedo y seque con un pafio
suave.

No utilice el producto si faltan piezas o se han roto durante su uso. De lo contrario, podria
resultar peligroso.

Waarschuwingen

Kinderen mogen het product niet assembleren. Tijdens het in elkaar zetten dient u de kleine
onderdelen buiten bereik van kinderen te houden om lichamelijk letsel door inslikken of
inhaleren te voorkomen.

Het is verboden voor kinderen om op het product te klimmen of ermee te spelen om persoonlijk
letsel te voorkomen.

Gelieve de handleiding na te lezen en volgens de beschrijving te gebruiken.

Indien na het uitpakken blijft dat er ontbrekende en/of foutieve onderdelen zijn gelieve de
assemblage onmiddellijk stop te zetten en met ons contact op te nemen. Ongeautoriseerde
veranderingen en modificaties kunnen de veiligheid beinvioeden.

Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis en niet voor commercieel gebruik.
De verkoper aanvaardt geen verantwoordelijkheid of aansprakelijkheid voor schade
veroorzaakt door onjuiste montage of gebruik.

De accessoires worden geleverd volgens de onderdelenlijst. Je kunt het assembleren volgens
je eigen DIY-oplossing, maar de hoogte mag niet meer dan vijf keer de breedte zijn. Let op dat
onjuiste montage kan resulteren in onvoldoende onderdelen.

Verpletter of sla het product niet hard. Houd het uit de buurt van warmtebronnen en vochtige
plaatsen. Raak geen scherpe voorwerpen aan.

Het wordt aanbevolen om plasmatjes aan de speelruimte toe te voegen. Vermijd het gebruik
van bijtende chemische reinigingsmiddelen voor dagelijks onderhoud. Reinig met een vochtige
doek en droog met een zachte doek.

Gebruik het product niet als er onderdelen ontbreken of beschadigd zijn tijdens het gebruik.
Anders kan het gevaarlijk zijn.

Varningar

Barn far inte montera produkten. Hall alla eventuella sma delar utom réckhall for barn under
montering eftersom de kan vara livsfarliga om de svdljs eller inandas.

Det ar férbjudet for barn att klattra eller leka pd produkten foér att undvika allvarlig kroppsskada
orsakad av vdltning.

Var god las féljande instruktioner noggrant och anvénd produkten darefter.

Om det finns nagra delar som dr defekta eller saknas efter uppackning, sluta omedelbart att
montera och kontakta oss. Obehdrig dndring och modifiering kan paverka sakerheten.

Produkten dr avsedd fér inomhusbruk och inte fér kommersiellt bruk. Sdljaren tar inget ansvar
for skador orsakade av felaktig montering eller anvaéndning.

Tilloehéren tillhandahdlls enligt delarna i listan. Du kan montera det enligt din egen DIY-
16sning, men héjdmatningen bér inte vara mer én fem gdnger bredden. Observera att felaktig
montering kan leda till otilirckliga delar.

Krossa eller sld inte produkten hdrt. Hall den borta fran varmekdllor och fuktiga platser. Ror inte
vid vassa féremdal.

Det rekommenderas att Idgga till kisskydd i lekhagen. Undvik att anvénda frdtande kemiska
rengoringsmedel for dagligt underhdll. Rengér med en fuktig trasa och torka med en mjuk
trasa.



Anvand inte produkten om nagra delar saknas eller ér trasiga under anvéndning. Annars kan
det vara farligt.

Ostrzezenia

Nie dozwolone jest sktadanie produktu przez dzieci. Podczas procesu ztozeniaq, prosze trzymaé
wszystkie mate obiekty z daleka od dzieci gdyz mogq by¢ one $miertelne w przypadku
potkniecia lub wejscia w drogi oddechowe.

Zabronione jest wspinanie sie lub bawienie sie przez dzieci na produkcie tak, aby unikngé
urazéw ciata wynikajgeych z przewrécenia sie.

Prosze uwaznie przeczytaé niniejsze instrukcje oraz odpowiednio uzywac produkt.

Jesli zauwazono czesci z defektem lub brakujgce elementy po rozpakowaniu, nalezy
natychmiastowo wstrzymac proces ztozenia i skontaktowac sie z nami. Nieautoryzowane
zmiany lub modyfikacje mogq wptynq¢ na bezpieczenstwo.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnetrznego i nie do uzytku komercyjnego.
Sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
niewtasciwym montazem lub uzytkowaniem.

Akcesoria sq dostarczane zgodnie z listq czesci. Mozesz ziozy¢ go wedtug wiasnego rozwigzania
DIY, ale wysoko$¢ nie powinna by¢ wieksza niz pieciokrotnosé szerokosci. Nalezy pamietac, ze
nieprawidtowy montaz moze skutkowaé niewystarczajgcgq iloscig czesci.

Nie zgniataj ani nie uderzaj produktu gwattownie. Trzymaj go z dala od zrédet ciepta i
wilgotnych miejsc. Nie dotykaj ostrych przedmiotow.

Zaleca sie dodanie podktadek do kojca. Unikaj stosowania zrgcych Srodkéw chemicznych do
codziennej pielegnaciji. Czys¢ wilgotng szmatkq i osusz migkkq sciereczkq.

Nie uzywaj produktu, jesli brakuje jakichkolwiek czesci lub sq one uszkodzone podczas
uzytkowania. W przeciwnym razie moze to by¢ niebezpieczne.

Uyarilar

Uriniin montajina gocuklar tarafindan izin verilmez. Montaj sirasinda tam kigtik pargalari
cocuklarin erigemeyecegi bir yerde saklayin ¢linki yutuldugunda veya solundugunda élimcil
olabilir.

Devrilme nedeniyle ciddi bedensel yaralanmalar énlemek igin gocuklarin Grline tirmanmasina
veya Grdn Gzerinde oynamasina izin verilmez.

Latfen asagidaki talimatlan dikkatlice okuyun ve tranu belirtildigi sekilde kullanin.

Paketi agtiktan sonra herhangi bir kusurlu veya eksik parca bulunursa, lGtfen derhal montaiji
durdurun ve bizimle iletisime gegin. Yetkisiz degisiklikler ve modifikasyonlar gavenligi tehlikeye
atabilir.

Uriin sadece i¢ mekan kullanimi igin tasarlanmugtir ve ticari kullanim igin degildir. Satici, yanlg
montaj veya kullanimdan kaynaklanan herhangi bir hasardan sorumlu degildir.

Aksesuarlar, parga listesine gére saglanmaktadir. Kendi DIY ¢ézimunlze gére monte
edebilirsiniz, ancak yukseklik dlgtsi genisligin bes katini gegmemelidir. Yanls montajin yetersiz
parcalara neden olabilecegini unutmayin.

Urainti ezmeyin veya siddetle vurmayin. Ist kaynaklarindan ve nemli yerlerden uzak tutun.
Keskin nesnelere dokunmayin.

Oyun parkina alt bezleri eklemeniz Snerilir. Gunluk bakim i¢in asindirici kimyasal temizleyiciler
kullanmaktan kaginin. Nemli bir bezle temizleyin ve yumusak bir bezle kurulayin.

Kullanim sirasinda herhangi bir parga eksik veya kirik ise Grina kullanmayin. Aksi takdirde
tehlikeli olabilir.
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